Szent Istvan kiraly
I. Esti dicséret

Keresztvetés Meghajlunk
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I stenem, j0jj se-gitségemre! Uram, se-gits meg engem! Dics6ség az
Felegyenesediink
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Atyanak, a Fi-nak és a Szentléleknek. Miképpen kezdetben, most és
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mind6-rokké. Amen. Alle-lu-ja.
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I m, a hitvalld, az Ur ldott hé-se, kit minden f6ldén  a hivek dicsér
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nek, e nap lett mélt6 a magas mennyeknek szall- ni honaba.

Mind: Fambor, j6zan volt, okos és szemérmes,
utja szeplotlen, csupa szent alazat,
gyonge testét mig eleven tiizével

lakta a 1élek.

El6énekes: Sirja szent hely lett, magas érdeméért
sok szenveddnek teste Ujra ép lesz,

barmi betegség gyotorte is addig,

djra felépil.

Mind: Urnepnapjarél mi is emlékezve
érdemét zengjitk k6z6s énekszoval,
égi sz0szolonk legyen igy imdja
minden idében.



Meghajolva

Mind: Hédolat néked s 6rokds dicséret,
aki mennyekben ragyogé Kiraly vagy;
Ur és Korminyzé az egész viligon
Harmas is, egy is. Amen.
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Udviz légy, aldott Istvin, a te népednek nemes reménysége! Udviz légy, megtérésiinknek
tudora és apostola! Udviz légy, szentségnek és igazsignak fényes tiikre! Miattad bittiink
Krisztusban, miattad iidvoziiliink is Krisztusban. Imdadkozz népedért, jarj kozben a
papokért, bogy a tieid koziil egy se legyen az ellenség martalékava, alleluja.



112. zsoltar
Dicsértessék az Ur neve
Hatalmasokat ledontitt a tronrdl, és aldzatosakat felmagasztalt (LR 1, 52).

Laudate, pueri, Dominum, «
leiiliink

laudate nomen Domini.

Sit nomen Domini benedictum,
» ex hoc nunc et usque in
saeculum.

A solis ortu usque ad occasum =
laudabile zomen Domini.
Excelsus super omnes gentes
Dominus, = et super caelos glorza
ejus.

Quis sicut Dominus Deus noster,
T qui in altis habitat, » et humilia
respicit in caelo et in terra?
Suscitans a terra inopem, » et de
stercore erigens pauperem:

ut collocet eum cum principibus,
» cum principibus populi sui.
Qui habitare facit sterilem in
domo, » matrem filiorum
lactantem.

felallunk

Gloria Patri, et Filio, « et Spiritui
Sancto,

sicut erat in principio, et nunc, et
semper, » et in saecula
saecu/orum, amen.

Dicsérjétek, Isten szolgai, «
leiiliink

dicsérjétek az Ur nevét.

Aldott legyen az Ur neve, «
mostant6l fogva mindorokké.
Dicsértessék az Ur neve «
napkeltétdl napnyugtaig!
F'olséges az Isten minden nép
folott, « dicsGsége magasabb az
egeknél.

Ki hasonlithat6 Isteniinkhoz, az
Urhoz? T A magassigokban all a
trénja, » onnan tekint ala égre és
foldre.

Az elhagyatottat a porbdl
magahoz vonja, « félemeli a
szegényt a sarbol,

hogy odaiiltesse a gazdagok ko6zé,
« népének gazdagjai kozé.

S aki gyermek nélkiil élt hiazaban,
« azt gyermekek boldog anyjava
teszi.

felallunk

Dics6ség az Atyanak, a Fiunak »
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, » most és
mindo6rokké, amen.

a. Ave beate stephane.



145. zsoltar
Dicsérd, lelkem, az Urat; 1
az Urat dicsérem, amig élek,
leiiliink

*

zsoltart zengek Istenemnek, amig csak leszek!

Fejedelmekben ne bizzatok, T
de mas emberfidban sem, *
mert nem tud segiteni.
Lelke elszall, és visszatér a porba,
és még aznap megsemmisil 7znden terve.
De boldog, akinek segit6je Jakob Istene, *

*

és akinek Istenben, az Urban van reménye.

O alkotta az eget és a foldet, *

a tengert és mindazt, #mi benne éL
Hiiségét megdrzi mindorokre, T
megvédi az elnyomottnak jogit,

az éhezonek ¢ ad kenyeret.
Kiszabaditja az Ur a foglyokat,

az Ur megnyitja a vakok szemét.
Az Ur folemeli azt, aki elesett, *

az Ur szereti az igaz embert.
A jévevényt megvédi az Ur, T
tamogatja az arvat és az ozvegyet,

de elpusztitja a gonoszok atjat.
Uralkodik az Ur 6rokké, *

*

*

k

a te Istened, 6, Sion, nemzedékrdl nemzedékre.

felallunk
Dics6ség az Atyanak, a Fianak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindérikké. Amen.

a. Ave beate stephane



Kantikum — Ef 1, 3-10
A megvalté Isten

Aldott legyen az Isten, Urunk, Jézus Krisztus Atyja, *
leiiliink

aki Krisztusban minden mennyei,

lelki aldassal mega/dott minket.

Benne valasztott ki a vilag teremtése el6tt,

hogy szentek és feddhetetlenek /egyiink el6tte.
Szeretetbdl eleve arra rendelt benniinket, T
hogy Jézus Krisztus altal gyermekei legylink

akaratanak tetszése szerint,
¢s magasztaljuk folséges kegyelmét,

amellyel megajandékozott minket szeretett Fiaban.
Benne nyertiik el vére altal a megvaltast, *

bilineink bocsanatat,
kegyelme bGségének ardnyaban, T
amelyet gazdagon drasztott reank

minden bolcsességgel és okossaggal.
Tudtunkra adta jésagos tetszése szerint *

akaratanak titkos végzését:
Elhatarozta ugyanis, *

hogy amikor eljon az id6k ze/jessége,
Krisztusban mint f6ben djra egyesit mindent,

ami van a mennyben és a f6ldon.
felallunk
Dics6ség az Atyanak, a Fianak *

és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *

most és mindérikké. Amen.

*

%

*

*

a. Ave beate stephane
leiiliink

ROVID OLVASMANY

Ef 4, 17. 20721

Azt mondom, sét figyelmeztetlek titeket az Urban, ne éljetek tgy, mint
a poganyok, akik hiusagokon jaratjak az esziiket. Ti azonban nem ezt
tanultatok Krisztustol, ha valéban 6ra hallgattatok, és megtanultatok,
hogy Jézusban van az igazsag.


http://www.szentiras.hu/SZIT/Ef%201,%203-10

VALASZOS ENEK
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um no-ta est et a-pud ho-mi-nes honestavit.

Az igazat az Ur vezette a belyes utakon és megmutatta neki az Isten kiralysagat, és a
szentek tudomanyat adta néki, munkdjiaban segitette, és beteljesitette kiizdelmeit. V.
Halbatatlan ezért az & emléke, mivel Isten és az emberek elott megprobaltatott.



MAGNIFICAT
felallunk
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cimus ut nos mu-ni-at a ma-lis om-nibus.

A legszentebb Istvan kiraly, magyarok apostola, kiben a jelek és erények naponta tudtunkra
adjik a mennyei kegyet, akit esedezve kériink, hogy védelmezzen minden rossztol.

A lélek az Urban ujjong
Lk 1, 46755

T Magasztalja lelkem az Urat, * keresztet vetiink
és szivem ujjong iidvozit6 Istenemben.
Tekintetre méltatta alazatos szolgaldleznyat:
Ime, ezentiil boldognak hirdetnek az 6sszes nemzedékek,
mert nagyot mivelt velem 6, #zki Hate/mas: *
0, akit Szentnek hivunk.
Nemzedékrél nemzedékre megmarad 7rgalma azokon,
akik istenfélok.
Csodat mivelt erds karjzval:
a kevélykedoket széjjelszorta,
hatalmasokat e/lizott tronjukrol, *
kicsinyeket pedig felmagasztalt;
az éhez6ket minden jdval beto/ti, *
a gazdagokat elbocsatja iires kézzel.

*

*

*
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Gondjaba vette gyermekét, I1zraelt: *

megemlékezett irgalmardl,
melyet atyainknak hzjdan megigért,
Abrahdmnak és utédainak mindérokké.
Dics6ség az Atyanak, a Fianak *
és a Szentléleknek,
miképpen kezdetben, *
most és mindérdkké. Amen.
a. Sanctissimus

*

FOHASZOK
Forduljunk nyitott szivvel mennyei Atyankhoz, akihez Szent Istvan
kiraly vezette népiinket, és mondjuk:
Isten, hazankért térdeliink elodbe!
Urunk, tekintsd Istvan kiralynak szive gazdagsagat,
— és kozbenjarasara add ma is gazdag kegyelmedet népiinknek!
Isten, hazankért térdeliink elodbe!
Te Istvan kiralyt néped tiindoklé csillaganak akartad,
—add, hogy utmutatasat mindenkor hiven kovessiik!
Isten, hazankért térdeliink elodbe!
Urunk, te orszagunk kormanyzasat elsé szent kiralyunkra biztad,
—add, hogy népiink vezetdi az igazsag és a béke utjan vezessenek
minket!
Isten, hazankért térdeliink elodbe!
Szent Istvan a Boldogsagos Szlizanyanak ajanlotta orszagat,
—add, hogy a Nagyasszony gyermekeiként tudjunk élni!
Isten, hazankért térdeliink elodbe!
Elhunyt testvéreinket fogadd be a mennyei hazaba,
— hogy nemzetiink szentjeivel vég nélkiil 6rvendezzenek benned!
Isten, hazankért térdeliink elodbe!
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M i Atyank, a-ki a mennyekben vagy, szenteltessék meg a te neved;

jojjon el a te orszagod; legyen meg a te akaratod, amint a mennyben,

ugy a f6ldon is. Mindennapi kenyeriinket add meg nekiink maj; és

bocsasd meg vétke-inket, miképpen mi is megbocsatunk az elleniink
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vétkez6knek; és ne vigy minket kisértésbe, de szabadits meg a go-

noszol.

KONYORGES

Isteniink, te Szent Istvan kiralyt itt a f6ldon orszagunk koronajaval
¢kesitetted, és szentjeid kozé emelted. Add, kériink, hogy aki a
keresztény hit terjesztGje volt hazankban, legyen Egyhazad védelmezdje
a mennyben. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a te Fiad altal, aki veled él és
uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mindorokkon-6rokke.
Amen.
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Ora pro nobis be-a-te rex Stephane!
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Ut digni effici-amur promissi-onibus Christi!
9



Ezutan, ha pap vagy diakonus vezeti a liturgiat, elbocsatja a
népet:

Az Ur legyen veletek!
Es a te lelkeddel!

Aldjon meg benneteket a mindenhaté Isten: Az Atya, a Fia t és a
Szentlélek!
Amen.

Mondjunk 4ldést az Urnak!
Istennek legyen hala!
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